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2014 m. sausio 1 d. Lietuvos evangeliky liuterony bazZnycioje jvyko Kristijo-
no Donelaic¢io 300-yjy gimimo metiniy minéjimas. 2014-ieji valstybés mastu
yra paskelbti Kristijono Donelai¢io metais. Paminéti poeto gimimo metiniy
ir pradéti jam skirtus metus vilniecius ir miesto svecius pakvieté Lituanisty
sambiiris ir Lietuvos evangeliky liuterony bazny¢ia. Pirmaja naujy mety diena
sausakim$oje baznycioje skambéjo aktoriaus Rolando Kazlo skaitomos Do-
nelaic¢io poemos Metai iStraukos, prof. Leopoldo Digrio vargonais atliekami
poeto amzininky muzikos kariniai. Donelai¢io asmenybe ir jo darby reiks-
me priminé Lietuvos evangeliky liuterony BaZnyc¢ios vyskupas Mindaugas
Sabutis ir Vilniaus universiteto docentas dr. Darius Kuolys. Minéjimo jrasas
internete: http://www.inmedio.upc.smm.lt/index.php?option=com_conte
nt&view=article&id=420:kristijono-donelaicio-300-uju-gimimo-metiniu-

minejimas&catid=142&Itemid=1481

2014 m. sausio 28 d. LMA Vrublevskiy bibliotekoje Lietuvos istorijos instituto
LDK istorijos skyriaus mokslininké stazuotoja, humanitariniy moksly daktaré
Asta Vaskeliené skaité viesq paskaitq ,XVIII a. Lietuvos lotyniskoji proginé
karyba: tarp literaturinés tradicijos ir epochos poreikiy“.

XVIII amzius Lietuvos istorijoje — tai skausmingos politinés patirties ir
sudétingos kultiirinés raidos laikotarpis. Siame periode susiduria brandziojo
Baroko estetika ir besiformuojancios Apsvietos idéjos, suvokiama $vietimo
pertvarkos batinybé. Kaip Sie procesai veikia to meto literatiirine kiiryba?
Mazojoje Lietuvoje iskyla Kristijonas Donelaitis ir kiti to meto kiréjai. Kalbant
apie Didzigja Lietuva, tradici$kai pirmiausia minima Mykolo Ol$evskio Bro-

ma, atverta ing vie¢nastj (1753) ar Prancigkaus Srubauskio giesmynas, taip pat
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atskiri satyros ir pamokslo Zanra reprezentuojantys kiiriniai. Sig DidZiosios
Lietuvos literattirine panoramg pasistengta papildyti atkreipiant démesj j lo-
tyniskajq progine literatirg, svarby to meto bendraeuropinj kultaros reiskinj,
budingg ir Lietuvai. Paskaitoje buvo aptarti pagrindiniai proginés kiirybos
specifikos ypatumai: kultairinis visuomeninis kontekstas, ry$ys su humanis-
tinio mokymo tradicija, komunikaciné funkcija, Zanrai ir jy kaita.

LMAVB informacija

2014 m. sausio 30 d. LMA Vrublevskiy bibliotekoje jvyko renginys, skirtas Kris-
tijono Donelaicio (1714-1780) jubiliejiniams metams. Jo metu buvo pristatyta
kilnojamoji paroda , Kristijonas Donelaitis: mety ir rasty ratas®. Renginj vedeé
dr. Sigitas Narbutas, kalbéjo dr. Napoleonas Kitkauskas, doc. dr. Darius Kuo-
lys, dr. Algirdas Matulevicius.

Kilnojamojoje parodoje , Kristijonas Donelaitis: mety ir rasty ratas“ pasa-
kojama apie lietuviy literataros klasiko gyvenima, kiirybg ir rasytinio paliki-
mo sklaida, visa tai iliustruojant svarbesniais dokumentais, saugomais LMA
Vrublevskiy bibliotekoje, Lietuviy literatairos ir tautosakos institute, Lietuvos
nacionalinéje Martyno Mazvydo bibliotekoje ir kitose atminties institucijose.
Kai kurie dokumentai i$ Prisijos kultiiros paveldo slaptojo valstybés archyvo
Berlyne skelbiami pirmg karta: jy kopijos publikuojamos, gavus minéto ar-
chyvo leidima. Taip pat kilnojamoje parodoje pristatyti dailés, muzikos, teatro
kariniai, kuriuose kalbama apie Kristijona Donelaitj, jo kiirybos personazus.
Moderniai apiformintuose stenduose pateikta ir Donelaicio originalioji ka-
ryba, ir vertimai j jvairias uzsienio kalbas, taip pat karybos tyrimy sklaida,
ra$ytojo atminimo jamZinimas. Siais metais paroda keliaus po jvairias Lietuvos
bibliotekas ir kulttiros institucijas. Parodos réméjas — Kultiros rémimo fon-
das, partneriai — Lietuviy literatairos ir tautosakos institutas, Lietuvos nacio-
naliné Martyno Mazvydo biblioteka, Vilniaus universiteto biblioteka.

Bibliotekoje sausio mén. veiké ir stacionari paroda, pristatanti Donelai-
¢io karyba ir gyvenima, jo darby sklaida ir karybos jprasminimga, eksponuo-
ti originaliis dokumentai, saugomi Bibliotekos fonduose. Tarp jy - lietuviy
rastijos paminklas - Donelaicio i$§ vokieciy kalbos verstas Prisijos karaliaus
jsakymas apie bendrujy ganykly separacijos nauda (apie 1769). Sis uniku-
mas 2013 m. pripazintas regioninés reik§més dokumentinio paveldo objek-

tu ir jrasytas | UNESCO programos ,Pasaulio atmintis“ nacionalinj registra.
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Parodoje taip pat eksponuotos originalios nuotraukos i$ dr. Napalio Kitkausko
asmeninio archyvo. Stendus puosé jvairiose Lietuvos ir uZsienio atminties ins-
titucijose, kituose asmeniniuose archyvuose saugomy dokumenty kopijos, taip
pat originalus dailininkés Genovaités Kariniauskaités tapybos darbas ,Tolmin-
kiemy pavasaris“ (1984), paskolintas i§ Danieliaus ir Juditos Rimkevi¢iy rinkinio.

LMAVB informacija

2014 m. vasario 22 d. Vilniaus knygy mugéje vyko nacionaliniai Kristijono Done-
lai¢io poemos Metai skaitymai, per kuriuos karinys buvo perskaitytas nuo pra-
dzios iki pabaigos. Skaitymy idéjos autorius ir organizatorius — LLTI Leidybos
centro vadovas Gytis Vaskelis. Gyvame, keturias valandas trukusiame renginyje
Donelaitj skaité daugiau nei du $imtai skirtingo amziaus ir visuomeniy grupiy
nariy, nuo moksleiviy iki uZsienio lietuviy. Donelaicio skaitymus atidaré Lie-
tuvos Respublikos Prezidenté Dalia Grybauskaité. Skaitymy jrasas internete:
http://www.Irt.Jt/mediateka/ http://www.Irt.It/mediateka/irasas/54147/naci-

onaliniai_kristijono_donelaicio_metu_skaitymai._pavasario_linksmybes

2014 m. kovo 5-7 d. Berlyno Humbolty universitete vyko tarptautiné moksliné
konferencija ,Pfarrer - Mechanikus — Nationaldichter* (,Kunigas - mechani-
kas - nacionalinis poetas®), skirta Kristijono Donelai¢io 300 mety gimimo
jubiliejui. Konferencija surengé Berlyno universitetas, dalyvavo 19 praneséjy
i$ Vokietijos, Latvijos ir Lenkijos. Lietuvai atstovavo Kauno Vytauto DidZiojo
universiteto, Vilniaus, Klaipédos universitety ir LLTI bei LKI instituty moks-
lininkai. Konferencijos dalyvius DidZiojoje Senato saléje pasveikino Berlyno
Humbolty universiteto viceprezidentas Michaelis Kimperis-van den Booga-
artdas, Lietuvos Respublikos ambasadorius Deividas Matulionis, Siaurés Ryty
instituto Vokietijos ir Lietuvos forumo pirmininkas Joachimas Tauberis. Sven-
tinj pranesimg , Kristijonas Donelaitis ir prasy-lietuviy identitetas“ perskaité
prof. Manfredas Kleinas.

Konferencijos pranesimai sugrupuoti j $esias temines grupes. Pirmoji -, Is-
torinis Donelaicio kiirybos fonas“ Pranes$éja i§ Berlyno Shirley Briikner, rem-
damasi islikusia vaizdine ir rasytine archyvine medziaga, rekonstravo tipinj
Rytprasiy klebonijos paveiksla ir akcentavo dvasininky svietéjiska veikla; Eglé
Bukantyté atsiskleidé laidotuviy kultiiros XVIII a. MaZojoje Lietuvoje bruozus.

Antroji teminé grupé - ,Donelaitis ir jo amzininkai“. Prane$éja Mare Grudule
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i$ Rygos supazindino su garsaus latviy filologo G. F. Stenderio (1714-1796),
vadinamo ,latviy Donelai¢iu® veikla; Grasilda BlaZiené atskleidé ir komentavo
Donelaicio aplinkos asmenvardzius ir vietovardzius. Trecioji grupé - ,Done-
lai¢io karinys Metai“. Vokie¢iy prane$éjai Anna Helene Feulner ir Raineris
Eckertas i$ Berlyno bei Liane Klein i§ Greifsvaldo analizavo Donelaicio eilé-
darg, frazeologija ir personazy spektra. Ketvirtoji grupé — ,Mety literattrinis
kontekstas ir vokiskieji Donelaicio eilérasciai“ Praneséjas Stephanas Kessleris
i$ Greifsvaldo ie$kojo naujy paraleliy tarp Donelai¢io Mety ir Thomsono Mety
laiky; Alina Kuzborska i$ Ol$tyno analizavo tris vokiskus Donelaicio eiléras-
¢ius. Penktaja tema - ,Donelaicio rasty literatariné recepcija“ — kalbéjo Liucija
Citaviciaté (apie pirmojo Mety leidimo 1818 m. parengimo aplinkybes ir jo
kultarine-istorine verte), Rata Eidukevi¢iené (apie Hermanno Buddensiego
Mety vertimg), Vilija Gerulaitiené (apie Donelaicio eiléras¢iy paminéjima
Gotfrydo Ostermejerio laiskuose), Zavinta Sidabraité (apie Ap$vietos epochos
didaktinj konteksta Donelai¢io kiirinyje). Se$toji teminé grupé — ,Donelaicio
rasty kalbiné recepcija“. Cia Jolanta Gelumbeckaité skaité pranesima ,Do-
nelaicio tekstai senosios lietuviy rastijos referenciniame korpuse®, o Vilma
Zubaitiené - ,,Apie Donelaicio leksikos recepcija prusy-lietuviy leksikogra-
fijoje“. Konferencija uzbaigé du pranesimai: Alfredo Sproede’s ,Donelaitis ir
»ganytojo tarnysté“ Apsvietos epochoje“ ir Jirgeno Joachimsthalerio , Kristi-
jono Donelai¢io vaidmenys ir veidai

Dalyvius priémé Lietuvos Respublikos ambasadorius Vokietijoje Deividas
Matulionis, vakaro metu ambasadoje atidaryta lietuviy fotografo Artaro Va-
liaugos darby paroda ,Ilgesio krastas®, skirta Mazajai Lietuvai.

Livcija CiTAVICIUTE

2014 m. balandzZio 9 d. LMA Vrublevskiy bibliotekoje, minint 200-gsias Eus-
tachijaus Tiskeviciaus gimimo metines, atidaryta paroda ,Eustachijaus Tiske-
vi¢iaus rankrastinio palikimo atodangos®.

Eustachijus Tiskevi¢ius (Eustachy Tyszkiewicz, 1814-1873) - vienas
ryskiausiy senos ir garbingos, $aliai daug nusipelniusios bajory Tiskeviciy
giminés atstovy, tarptautinio pripazinimo sulaukes mokslininkas, kolekci-
ninkas, vieninteliy XIX a. viduryje Lietuvoje veikusiy krasto praeitj tirian¢iy
ir senoves reliktus kaupianciy kulttros ir mokslo institucijy - Vilniaus senie-

ny muziejaus ir Vilniaus laikinosios archeologijos komisijos organizatorius

SENOJI LIETUVOS LITERATURA. 37 KNYGA



ir vadovas, jvairiy Rusijos imperijos ir kity $aliy mokslo draugijy tikrasis
arba garbés narys. Tiskevic¢iaus darbai sulauké tiek amzininky, tiek nidienos
specialisty démesio ir jvertinimo, tac¢iau apie jo gyvenimg vis dar Zinoma
labai mazai. Lietuvoje iki $iol néra isleista né viena jam skirta monografija,
pavienés jo biografijos rekonstrukcijos daugiausia priklauso ne lietuviy, o
misy kaimyny lenky, baltarusiy autoriy plunksnoms. Dar nepakankamai
iStyrinéti ir neatskleisti Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekoje
sukaupti jo rankrastinio palikimo klodai, o juk biitent ¢ia, kaip rodo naujausi
tyrimai, saugomas didziausias Zymiojo mokslininko autentisky biografijos
altiniy telkinys.

Tiskevic¢iaus dokumentai Vrublevskiy bibliotekoje pradéti komplektuo-
ti nuo pat jos jkiirimo 1912-aisiais. Bibliotekos steigéjas Tadas Vrublevskis
(Tadeusz Wroblewski, 1858-1925) jos rinkinius papildé Tiskeviciaus lais-
kais, vizitinémis kortelémis, Juozapo Zavadskio spaustuvés archyve saugotais
jo mokslo darby ir Vilniaus laikinosios archeologijos komisijos leidiniy ran-
kras$ciais. Po Vrublevskio mirties i$plétusi savo veikla ir jsikairusi buvusiuo-
se grafy Tiskevic¢iy raimuose, Vrublevskiy biblioteka perémé ir turtingg ju
biblioteka kartu su Eustachijaus Tiskevic¢iaus archyvu, XIX a. paskutiniame
desimtmetyje perveztu i$ Tiskevic¢iy Astravo rezidencijos. 1946 m. ¢ia pate-
ko ir kelios Tiskevic¢iaus biografijos bei Vilniaus senieny muziejaus istorijos
tyrimams itin vertingos Vilniaus vie$osios bibliotekos Rankras¢iy skyriaus
kolekcijos, nuo Pirmojo pasaulinio karo laiky saugotos Maskvoje, taip pat
Ivano Luckevi¢iaus gudy muziejaus rankrasc¢iy masyvas, kurio didele dalj
sudaro Tiskevi¢iaus tévams, o véliau jo broliui Konstantinui (Konstanty Tysz-
kiewicz, 1806-1868) priklausiusio Lahoisko (Baltarusija) dvaro dokumen-
tai. 1956 m. Moksliné restauraciné gamybiné dirbtuvé bibliotekai perdavé
Vilniaus katedroje nuo naciy ir soviety okupanty sléptus Vilniaus kapitulos
ir garsaus senieny kolekcininko Alberto Liudviko Zostauto (Albert Ludwik
Zasztowt, 1850-1918) dokumentus, tarp kuriy randama ir vertingy Eusta-
chijaus Tiskevic¢iaus autografy.

Ekspozicija papildé ir praturtino unikalas pie$iniai, litografijos, nuotrau-
kos. Vaizdo dokumentuose uzfiksuoti jubiliato atvaizdai suteiké galimybe pa-
matyti jo iSvaizdos metamorfozes nuo vienuolikmecio berniuko iki jZengusio
j Sesta desimtj vyriskio.

INGRIDA PAJEDAITE
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2014 m. geguzés 5-8 d. Heidelbergo moksly akademijoje (Heidelberger Aka-
demie der Wissenschaften) vyko interdisciplininé tarptautiné konferencija
,Baltisch-deutsche Kulturbeziehungen vom 16. bis 19. Jahrhundert. Medien -
Institutionen — Akteure®. Teilkonferenz I: Zwischen Reformation und Aufkld-
rung“ (,Baltijos $aliy ir Vokietijos kultariniai rysiai nuo XVI iki XIX amZiaus.
Komunikacija - institucijos - kuréjai. Pirmoji dalis: Tarp Reformacijos ir Aps-
vietos“). Konferencijoje dalyvavo mokslininkai i$ Estijos, Latvijos, Lietuvos ir
Vokietijos. Buvo analizuojami ir aptariami jvairaus pobudzio kultariniai rysiai
(muzikos, rastijos, literattros, politikos ir pan. srityse) tarp Baltijos $aliy ir
Vokietijos. Po kiekvieno pusvalandZio trukmés pranesimo penkiolika minuciy
buvo skiriama diskusijai ir klausimams, kuriy visi praneséjai sulaukeé tikrai
daug. Labai sodrig ir intensyviag konferencijos programa papildé ekskursijos
po miestg ir Heidelbergo universiteto biblioteka, diskusijos ir bendravimas
visus tris konferencijos vakarus. Nors lietuviy konferencijoje buvo maziau-
siai, taciau jy pranesimai sulauké ypa¢ daug démesio. Dr. Eglé Gréveré i$
Klaipédos universiteto skaité pranesimg ,Pastoriaus ir Biblijos vertéjo Jono
Bretkano (1536-1602) indélis j lietuviy-vokieciy santykiy raida Ryty Prasi-
joje, to paties Klaipédos universiteto profesorius dr. Axelis Walteris kalbéjo
apie mokslininky migracijg ir poetinius kontaktus tarp Prasijos ir Lietuvos
DidZiosios Kunigaikstystés XVII amziuje. [domus visoje konferencijoje vyra-
vusiame reformacijos kontekste buvo ir LLTI darbuotojos dr. Zivilés Nedzins-
kaités pranesimas apie Lietuvos ir Vokietijos jézuity rysius. Mokslininkés
pranesimas ,Motiejus Kazimieras Sarbievijus ir Jokibas Bidermannas - du
XVII a. jézuity poetai. Gyvenimo ir literattiros paralelés uzbaigé keturiy
dieny konferencijos programa.

ZIVILE NEDZINSKAITE

Siemet sukako 450 mety nuo Lietuvos kariuomenés pergalés, pasiektos $alia
Ivansko kaimo prie Ulos upés prie§ Maskvos pulkus, pasiystus niokoti Di-
dziosios Kunigaikstijos Zemiy. Sia proga 2014 m. geguZés 13 d. Baltarusijos
valstybinio universiteto Filologijos fakultete buvo surengta moksliné konferen-
cija. Joje pranesimus skaité baltarusiy kultaros tyréjai, studentai, taip pat ir
LMAVB darbuotojai dr. Daiva Narbutiené ir dr. Sigitas Narbutas. Konferencijos
dalyviai aplanké garsiyjy kautyniy vieta, esanc¢ig mazdaug uz 220 km j Siaurés

rytus nuo Minsko.
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Ulos miisis buvo jamzintas herojinéje poemoje ,Radviliada“ Poema sukaré
vilnietis poetas Jonas Radvanas. Karinys i$éjo 1592 m. Vilniuje. Jo egzemplio-
rius saugomas Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy bibliotekoje. Poema
1997 m. i$versta j lietuviy kalba (vertéjas Sigitas Narbutas), neseniai - ir |
baltarusiy (vertéja doc. dr. Zana Nekragevi¢-Karotkaja).

Ivanskas - kaimas Casniky rajone, Vitebsko srityje. Jame gyvena ir dirba
apie 500 gyventojy. Kaime veikia darzelis-mokykla, turinti savo muziejél;.
Viename stende papasakota ir Ulos masio istorija. Muziejaus karéjas, pe-
dagogas ir krastotyrininkas Viktoras Gribko nustaté galimg kautyniy vieta.
Konferencijos dalyviai pagerbé protéviy atminima, padéje géliy prie Ulos upés
ten, kur kadaise lietuviy pulkai tykojo priesy.

DA1ivaA NARBUTIENE

2014 m. geguzés 14—16 d. Lietuvos DidZiosios Kunigaikstystés valdovy rimuose
vyko tarptautiné moksliné konferencija ,Lietuva-Italija: Simtmeciy rysiai*.

Konferencijos rengéjai (Nacionalinis muziejus Lietuvos DidZiosios Kunigaiks-
tystés valdovy ramai, Lietuvos istorijos institutas, Vilniaus dailés akademija, Vil-
niaus universitetas) teigia, kad Lietuvos ir Italijos rysiai atsispindi jspudinguose
materialiuosiuose paminkluose bei gausiuose rasytiniuose saltiniuose, jie minimi
ir aptariami daugelyje Lietuvos politinés, taip pat kultiros ir meno istorijos sin-
teziy, studijy, straipsniy, katalogy, populiariy publikacijy. Tac¢iau iki siol, teigia
konferencijos rengéjai, nebuvo bandoma placiau apibendrinti $iy glaudziy bei
jvairiapusiy istoriniy rysiy tarp Italijos, kaip Renesanso ir Baroko epochy Europos
politinio centro ir kultiiros bei meno tradicijy gimtinés, ir Lietuvos, susikiirusios
lotyniskosios ir bizantiskosios civilizacijy paribyje. Konferencijos tema aktuali
ir tuo aspektu, kad Lietuva laikyta ir laikoma ry¢iausiu bei $iauriausiu katali-
kiskosios kulttrinés ir meninés tradicijos, Viduriniais amziais ir ankstyvaisiais
Naujaisiais laikais sklidusios ir siejamos pirmiausia su Italija, forpostu.

Tad konferencijoje ir buvo siekta pateikti mokslines jzvalgas, apibendri-
nimus apie jvairiapusius Lietuvos ir Italijos ry$ius nuo seniausiy laiky iki siy
dieny: nuo Gintaro kelio iki Eimunto Nekrosiaus ir nuo lietuviy kilmeés i$
romény legendos iki popieziaus Jono Pauliaus II vizito. Pagrindiniai temy
laukai - tai politiniai, diplomatiniai, baznytiniai, kulttriniai, meniniai saitai,
konfesiniy rysiy svarba meniniams procesams. Svarbiausi démesio objektai -

archeologiniai duomenys, istoriniai faktai, procesai, asmenybés bei kulttrinio
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ir meninio paveldo paminklai, sukurti Lietuvoje italy meistry arba importuoti
j Lietuva, taip pat lituanistiniai objektai Italijoje. Pagrindinis chronologinis
konferencijos tematikos akcentas - tai Lietuvos Didziosios Kunigaikstystés
gyvavimo laikai.

Gausioje dalyviy ir jvairioje temy konferencijos programoje i$siskyré gegu-
Zés 15 d. teminis blokas , Lietuvoje apie Italija: tekstai ir kontekstai®, kuriame
buvo perskaityti Lietuvos istorijos instituto ir Lietuviy literatairos ir tautosa-
kos instituto mokslininky pranesimai, paremti naujausia tyrimy medziaga.
Kestutis Gudmantas analizavo hagiografine $v. Paraskovijos-Praksedos istorija
Lietuvos metras¢iuose, dr. Riita Capaité kalbéjo apie Italijos kaligrafy darby
tendencijas Lietuvos didiky rastinése, dr. Darius Baronas vedé klausytojus ita-
ly pédsakais per XVI a. antrosios pusés Lietuva, dr. Zivilé Nedzinskaité aptareé,
kaip italai ir Italija vaizduojami Motiejaus Kazimiero Sarbievijaus kiiryboje.
Dr. Jolita Sarceviciené pasakojo, kokia Italija yra Teofilijos Konstancijos Ra-
dvilaités-Moravskos 1773-1774 m. kelioniy dienorastyje, dr. Asta Vaskeliené
ieskojo paraleliy tarp Vilniaus ir Romos XVIII a. Lietuvos DidZiosios Kuni-
gaikstystés literatiiroje, o doc. dr. Ramuné Smigelskyté-Stukiené analizavo
Italijos svarbg Mykolo Kleopo Oginskio (1765-1833) gyvenime.

Du konferencijos vakarus konferencijos dalyviai ir sveciai galéjo gérétis
LDK dirbusiy kompozitoriy Marco Scacchi ir Giovanni Batistos Cocciolos
kariniy atlikimu.

Z1VILE NEDZINSKAITE

2014 m. geguzés 29-30 d. Tolminkiemyje (dabar Cistyje Prudy, Kaliningra-
do sr.) jvyko Kaliningrado srities istorijos ir dailés muziejaus surengta tarptau-
tiné konferencija , Literattra be sieny*, skirta Kristijono Donelaic¢io 300-osioms
gimimo metinéms. Joje dalyvavo ir Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy
bibliotekos Rety spaudiniy skyriaus darbuotojos — dr. Daiva Narbutiené ir
Danguolé Palacionyté.

Lietuvos moksly akademijos Vrublevskiy biblioteka ir Kaliningrado srities
istorijos ir dailés muziejy sieja graziis bendradarbiavimo rapinantis lietuviy
literataros klasiko atminties jprasminimu saitai. Tai liudija keturiomis kalbo-
mis (rusy, lietuviy, vokie¢iy ir angly) muziejaus parengtas ir 2013 m. Kali-
ningrade isleistas proginis leidinys, kuriam iliustruoti panaudotos LMA Vrub-

levskiy bibliotekoje saugomy dokumenty kopijos.
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Konferencijoje dalyvavo mokslininkai ir kultaros darbuotojai i§ Baltaru-
sijos, Rusijos, Vokietijos ir Lietuvos. Be LMA Vrublevskiy bibliotekos dar-
buotojy, Lietuvai dar atstovavo Vilniuje veikiancio Literatarinio Aleksandro
Puskino muziejaus direktoré dr. Tatjana Michniova ir klaipédietis Zurnalis-
tas, rasytojas, Donelaicio kiirybos j rusy kalba vertéjas mgr. Sergejus Isajevas
(Clandestinus). Renginio metu i$kilmingai buvo sutikta Mazosios Lietuvos
istorijos muziejaus (Klaipéda) kilnojamoji paroda ,Kelioné j istorine Prasijg
kuriai eksponatus taip pat skolino ir Vrublevskiy biblioteka.

I$vyka j senojo Karaliauciaus krasta buvo turininga ir prasminga. LMA Vrub-
levskiy bibliotekos atstovés ne tik informavo apie Lietuvoje atliekamus done-
laitikos tyrimus, bet ir gavo naudingos informacijos apie $ios krypties darbus,
vykdomus Donelaic¢io Zeméje. 2014-ieji metai dar Zada ne vieng grazia staig-
meng Donelaicio karybinio palikimo gerbéjams.

DA1vA NARBUTIENE

2014 m. geguzés 30 d. Vilniaus universitete LLTI Senosios literattiros skyriaus
darbuotoja Ona Dauksiené apgyné humanitariniy moksly daktaro disertacijq
,Motiejaus Kazimiero Sarbievijaus religiné poezija“. Disertacijos vadové — prof.
habil. dr. Eugenija Ul¢inaité (Vilniaus universitetas), disertacijos gynimo taryba:
pirmininké - prof. habil. dr. Regina KoZeniauskiené (Vilniaus universitetas),
doc. dr. Vytautas Aliauskas (Vilniaus universitetas), dr. Jolita Liskevic¢iené (Vil-
niaus dailés akademija), doc. dr. Eglé Patiejaniené (Lietuvos edukologijos uni-
versitetas), doc. dr. Dalia Staskevi¢iené (Lietuviy literataros ir tautosakos insti-
tutas). Oficialieji oponentai: prof. habil. dr. Jolanta Gelumbeckaité (Frankfurto
prie Maino Goethe’s universitetas), dr. Brigita Spei¢yté (Vilniaus universitetas).

Disertacijos tyrimo objektas - Motiejaus Kazimiero Sarbievijaus (1595-
1640) lotyniska religinio turinio poezija. Tyrinéjamos Sarbievijaus religinés
tematikos odés, epodés, taip pat jo religinés epigramos, daugiausia Giesmiy
giesmés motyvais. Tikslas - iSgvildenti mazai tyrinétus ar visai netyrinétus
Sarbievijaus religinio turinio teksty aspektus. Analizuojant Sarbievijaus reli-
ginés poezijos tekstus, tiriama, kokius i$ jvairiy $altiniy atéjusius intertekstus
jie aprépia; kaip i$ skirtingy amziy ir autoriy kildinami kalbos modeliai ir sim-
boliai Sarbievijaus tekste transformuojami, jaudziami j naujojo teksto audinj;
kurie semantiniai klodai islieka pastovis, kurie pakinta ir galimai daro jtaka

vélesniems, be kity - ir lietuviy religiniams XVIII-XIX a. poetiniams tekstams.
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Tyrimas parodé, kad Sarbievijaus religinés poezijos tekstuose saveikauja
daugybé interteksty: Giesmiy giesmés simboliai, Marijos psalmiy bei anti-
fony, Viduramziy himny, litanijos kreipiniy, maldy bei poetizuoty ikono-
grafiniy siuzety variacijos. Bibliniais siuZetais paremtuose Sarbievijaus kiri-
niuose iSry$kéja potridentinés vaizduosenos ypatumai. Tokios vaizduosenos
atspindziy esama vélesniuose, taip pat ir lietuviskuose, katalikiskosios poe-
zijos tekstuose. Su anapusybés ilgesiu susijusiy topy raiska Sarbievijaus kiri-
niuose atveria asmeninio santykio su Dievu matmenj, perteikia augustiniskai
intymaus pokalbio su Dievu patirtj. Epigramos Giesmiy giesmés motyvais
dél jose sudétingomis priemonémis perteiktos transcendentinés jtampos yra
priskirtinos mistinés poezijos zanrui. Sarbievijaus religinés poezijos analizé
atskleidé poeto gebéjimg jungti universalig dievoieskos topika su konkrecia

Baroko epochos religiniy recepciniy tendencijy raiska.
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